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And it shal be, [that] thou shalt drink of the brook; and I have commanded the ravens to feed thee there.
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And it shal be, [that] thou shalt drink of the brook; and I have commanded the ravens to feed thee there.
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And it shal be, [that] thou shalt drink of the brook; and I have commanded the ravens to feed thee there.
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And it shal be, [that] thou shalt drink of the brook; and I have commanded the ravens to feed thee there.
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And it shal be, [that] thou shalt drink of the brook; and I have commanded the ravens to feed thee there.
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11 _1KI_17:04 And it shall be, [that] thou shalt dHrR'SE-tHe B8R and | have commanded the ravens to feed thee
there.
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And the ravens brought him bread and flesh in the morning, and bread and flesh in the evening; and he drank of
the brook.
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And the ravens brought him bread and flesh in the morning, and bread and flesh in the evening; and he drank of
the brook.
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the brook.
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And the ravens brought him bread and flesh in the morning, and bread and flesh in the evening; and he drank of
the brook.
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And the ravens brought him bread and flesh in the morning, and bread and flesh in the evening; and he drank of
the brook.
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And the ravens brought him bread and flesh in the morning, and bread and flesh in the evening; and he drank of
the brook.
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11 1K1_17:06 And the ravens brought him bread ard‘tdda A5 8 orning, and bread and flesh in the evening;
and he drank of the brook.



19 PSA_147:09 He giveth to the beast his fobekTaAH Mt #9898y Favens which cry.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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The eye [that] mocketh at [his] father, and despiseth to obey [his] mother, the ravens of the valley shall pick it out,
and the young eagles shall ezt it.
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20 _PRO_30:17 The eye [that] mocketh at [his] FEHER ArtPed&dib8h to obey [his] mother, the ravens of the valley
shall pick it out, and the young eagles shall eat it.
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Consider the ravens: for they neither sow nor reap; which neither have storehouse nor barn; and God feedeth
them: how much more are ye better than the fowls?


http://www.ebibleverses.com/42_LUK/42_LUK_12/42_LUK_12_24/42_LUK_12_24.jpg

Audio Play 42 LUK 12 24 42_LUK_12_24 (3).html

Consider the ravens: for they neither sow nor reap; which neither have storehouse nor barn; and God feedeth
them: how much more are ye better than the fowls?
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Consider the ravens: for they neither sow nor reap; which neither have storehouse nor barn; and God feedeth
them: how much more are ye better than the fowls?
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Consider the ravens: for they neither sow nor reap; which neither have storehouse nor barn; and God feedeth
them: how much more are ye better than the fowls?
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Consider the ravens: for they neither sow nor reap; which neither have storehouse nor barn; and God feedeth
them: how much more are ye better than the fowls?
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Consider the ravens: for they neither sow nor reap; which neither have storehouse nor barn; and God feedeth
them: how much more are ye better than the fowls?
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42 LUK _12:24 Consider the ravens: for they néeh& 4o rdArdp: which neither have storehouse nor barn; and
God feedeth them: how much more are ye better than the fowls?
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